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®YHKIINHO-CTUJIICTUYHI OCOBJIUBOCTI BXXUBAHHS ®PA3EOJIOII3MIB
Y CYUACHIM AHIJIIMCBHKIN TA YKPATHCHKINM MOBAX

VY crarti H#aerbes mpo QYHKIIHHO-CTHIICTUHYHUN KOMIIOHEHT CEMAaHTHUKH (Ppa3eosoriuHuX Ofu-
HUIlb. AKTYalbHICTh TEMH JOCIIKEHHSI 00YMOBJICHa HEIOCTaTHHOIO YBAarol HAayKOBIIIB 10 KOMIIO-
HEHTIB 3HA4YeHHs ()Pa3eosIOTIYHUX OJMHUIL Y CYYaCHUX aHTIIIMCHKIN Ta yKpaiHChKiil MOBax, 30Kpe-
Ma 70 1X QYHKIIHHO-CTHIIICTUYHUX 0COOMMBOCTE. MeTa cTaTTi moisrae y Bu3HaueHHi (yHKIIHHO-
CTHJIICTUYHHUX OCOOJMBOCTEH (hpa3eoyori3MiB y CydacHUX aHTIINCHKIN Ta yKpaiHChKil MOBax. Y Jo-
CJIIKCHHI BUKOPUCTAHI TaKi METOJU JOCITIDKEHHS K METOJI CYLIJIbHOI BUOIPKH, METO]I OIIO3HUIIIH,
METOJIM aHalli3y Ta CHHTE3Y, a TAKOXK OMUCOBUHN MeTO . PO3risgaroThcsi yMOBH BXXKMBAHHSI Ta 3aKOHO-
MipHOCTI (QYHKIIIOHYBaHHS (Ppa3eoJOTIYHUX OIMHUIL PI3HUX (YHKIIHHUX CTWIIB Ta yYMOBH, IO
BIUIMBAIOTh HAa BHOIp MOBILIS UM aBTOpa THX YW IHIIUX (pa3eoIori3MiB, 30KpeMa Ha BUOIp JICKCUYHUX
OJIMHUIL KOMYHIKAHTIB BIUIMBA€E CUTYaIlisi MOBJICHHS 1 iX BiHOCWHH. [IpoBeneHe MOCIiKSHHS J10-
3BOJIWIIO COPMYIIOBATH HAWMOBHIIIE BU3HAYEHHS (YHKIIOHAIBHO-CTUIICTUYHOTO KOMIIOHEHTA
3HAUYEHHS, 0 € KOHOTATUBHUM 3HAUCHHSM, K€ JI03BOJISIE BA3HAYNTH COIIAJIBHUNA CTATyC MOBIIIB, X
BITHOCUHH, KOMYHIKaTUBHY CUTYAI[i0 Ta pIBEHb BOJIOJIIHHSI MOBOIK KOMYHiKaHTiB. CTaTTs He MOBHi-
CTIO PO3KpHBA€E OCOOJIMBOCTI ()YHKI[IOHYBAaHHS CTHIIICTUYHMX CHHOHIMIB, IIIO JIa€ TIEPCIICKTHBY I10O-
JANbIIUX JOCTIIKEHb.

Knrouosi cnosa: dpazeonoriuna oguHullsd, GyHKIIIOHATBHO-CTUIICTAYHUN, KOMIIOHEHTH 3Ha-
YeHHsI, CTUJIICTUYHA MapKOBaHICTh, KOMYHIKaTUBHA CUTYaIlisl, MOBJICHHEBHM aKT.

BukopucTanHs (pa3eosoridHuX 3B0POTIB 0OYMOBIIOETHCS PIsHOMAHITHUMH (haKTOpaMH. [XHs
crenudika Mojsrae y Tomy, 1o, iCHyloud y MOBI y cTajloMy, 3aikCOBAaHOMY BHIJISI/Ii, BOHU HECYTh
JOJIATKOBE 3HAYEHHS, BIJOME YJ€HAM JIIHTBOCIIUJIBHOTHU: OIliIHHE, EMOTHBHE, CUMBOJIbHE. Dpazeono-
TI3MH CTBOPIOIOTH TaK OM MOBUTH «TOHAJIBHICTBY» MOBJICHHS, IO Ja€ 3MOTY 3PO3YMITH CTaBJICHHS
MOBIIS JI0 aJipecara Ta A0 MpeaMeTa po3MOBU. B3aeMoit0uu 3 iHIIMMHU JIGKCHYHUMU OJUHUIISIMUA Ta
rpamMatTugHIMHU (hopMamu, ppazeMu MOCUITIOIOTh JNIOKYTUBHY CHITY BUCIIOBIIOBAHHS, OCKIJIBKH, OKPIM
JICHOTAIlii, 1[0 BIUTMBA€ HA JIOTIYHE CHPHUUHATTS, MAIOTh KOHOTAaTHBHE 3HAUYCHHS, SKE BIUIMBAE Ha
emolii agpecara.

[MutanHs 3Ha4eHb (PPa3eosOri3MiB HEOAHOPA30BO JOCTIIKYBAJIOCS MOBO3HABISAMHU. YuMaio
BUCHUX 3BEpPTAIOTh yBary Ha pi3Hi acmekTu QyHKIiOHyBaHHS (hpaseororizmiB. 3okpema I. 3agopoxHa
JOCIIKYE KOMITOHEHTH 3HaueHb HIMEIBKHX (Ppa3eosori3MiB 3 iIMEHHHKOBUMH CKIIQJIOBUMH Spajs,
Gnade i Freude (3amopoxwa, 2014, c. 78). B. OctaneHko aHaii3ye QpyHKI[IHHO-CTHIICTUYHI 0COOITH-
BOCTI (ppa3eosOTiYHUX OIWHUIL 3 0i0miiiHuM kKommoHeHToMm (Octanenko, 2009). HarowmicTh

I'. Knimuyk posrmsinae aume (QyHKIIHHO-CTUIICTUYHMNA TOTeHuian OibmiitHux (QpazeonorizMiB

y nyominueruni M. I'pymeBcbkoro. JlociimkeHH0 GyHKITIHHO-CTUIICTAYHIX OCOOJMBOCTEH KHUTAM-
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cekux imioM npucssuye ctartio O. B. Cninmuenko (Cinmuenko, 2014), a C. I1. JlicHsk po3risiiae Jek-
CHYHI Ta CTHJIICTHYHI 0cOOMMBOCTI (ppaszeosiorizmiB y MoBi icniancbkoi nmpecu (Jlicask, 2013).

AKTYaJbHICTh TEMHM JIOCII/DKEHHS 3yMOBJICHA HEJOCTaTHHOIO YBAaror HayKOBIIB JJO KOMIIO-
HEHTIB 3HaYeHHA (Hpa3eooTiYHIX OJUHMIb Y 3ICTABHOMY acleKTi, 30KpeMa J10 iX (yHKIiiHHO-CTH-
JICTUYHUX O0COOIMBOCTEH.

MeTtorw cTaTTi € BU3HaYCHHS (YHKIIOHATBHO-CTHIIICTUYHUX OCOOIMBOCTEH (hpa3eosorizmin
y Cy4aCHMX aHTJIIWCHKIN Ta yKpaiHChKi MOBax Ha Marepiaii pomaHiB XX—XXI cTomiTh.

O0’exTOM cTATTi € (HPa3eosIOTIYHI OAUHUII Y CYyHIaCHUX aHTITIHCHKIN Ta YKpaiHChKild MOBaX.

IIpenmerom cratTi € QYyHKIIOHATBHO-CTUIICTHYHI 0COOIUBOCTI (Ppa3eosioriamis, MO BXKUTI
y CY4aCHHUX XYI0KHIX TBOpax.

Jnis MpoBeACHHS TOCIKEHHS OyB BUKOPHCTAHUI METO/ CYHUTFHOI BHOIPKH (hpa3eosoTiYHIX
OJIMHHIIb 3 YOTHPHOX POMAHIB aHTITIHCHKUX Ta aMEPUKAHCHKUX aBTOPIiB, HAMMCAHUX B OCTAaHHHOMY
JIECATHPIYYL IBAISATOTO CTONITTA Ta B MEPIIOMY JECATUPIUYi ABAALATH MEPIIOTO CTOIITTS, 30KpeMa
pomanu “Nights of Rain and Stars” asropku M. Binchy, “The poet” 3a aBropctsom M. Connelly,
“The Pelican Brief” asropa J. Grisham ta “Still Life with Crows” asropis D. Preston, L. Child,
a TaKO TBOPIB YKPAiHCHKUX aBTOPIB JABAAILATH MEPIIOr0 CTOJNITTA, a came 3 poMaHy «CTOmiTTs
SxoBay» Bonogumupa Jluca, «Ilina «'imanai» 3a aBropctBa Ipenu Kapmu, «Pi3nuk i3 ['opogonbkoi»
Anppis Kokotioxu ta «3anumenens. Yopauid Bopon» Bacunsa Hlknspa. [{ns BusiBieHHS QyHKIIO-
HAJIbHO-CTHJIICTUYHO MapKOBaHUX (hpa3eosorismiB OyB 3aCTOCOBaHMN METOJI ONO3MLIN. 3a JOMOMO-
rOI0 METOAIB 1HAYKIIIi, aHaji3y Ta CUHTE3Yy Oyiu chOpMyIbOBaHI BUCHOBKH 1100 3aKOHOMIPHOCTI
BUKOPHUCTAHHS (pa3eosIOriYHUX OJMHHUIIb Y PI3HUX CUTYal1sX MOBJIEHHA. ONMUCOBUI METOl BUKOPH-
CTOBYBABCSI JIJIs1 IETAJILHOTO JIOCHIPKEHHS BYKUTHX JIEKCHYHUX OJIMHMIIb Y KOKHOMY MPUKJIal UIIOCT-
paTUBHOTO MaTepiainy.

QOYHKIINHO-CTHIIICTUYHUIA KOMIIOHEHT y 3Ha4€HH1 (pa3eosiori3MiB — Iie NepeBakHe BUKOPHC-
TaHHS BUpPa3y y NeBHUX (QYHKUIHHUX cTUIAX. Jlo HUX BIAHOCSTHCS MOOYTOBO-JIITEpaTypHUil, ra3er-
HO-TIOJIITHYHHIA, BUPOOHUYO-TEXHIYHHH, OQIIiiHO-A10BUIT Ta HayKoBHiA cTri (Spuesa).

[I{o6 mpaBWIbHO 1HTEpHpPETYBATH 1H(OpPMAILito, 3aKIaJeHy MOBIIEM, NMOTPIOHO MPABUIBHO PO-
3yMITH JICHOTATHBHE, a TaKOX OCOOJMBO KOHOTATHBHE 3HAYECHHS BUKOPUCTAHUX (HPa3eosIoTi3MiB.
[ToTpiOHO YCBiIOMIIIOBATH y TIOBHOMY 00CS31 EMOTHBHE, €KCIIPECUBHE, CUMBOJIBHE, OI[IHHE Ta KYJIb-
TypHe 3HaueHHs Bupaszy. L[i KOMINOHEHTH 3HAYEHHS B3a€MOIIOB’sI3aHi, ajleé MUTAHHSA JOLLIBHOCTI
BXKHMBAHHS MIEBHOTO 3BOPOTY 3aJI€XKUTh BiJl METH MOBIS a00 aBTopa. CUMBOJIbHE 3HAUEHHS — 11€ JI0-
JATKOBE 3HAYEHHSI, 3a3BUYail 00yMOBJIEHE KyJIbTYPHUMU OCOOIMBOCTSAMU Ta YSIBICHHSAMHU HOCIiB MO-

BU. OIliHHE 3HAYEHHS BUSIBJISETHCS Y CTABJICHHI 0 MPEAMETa YA CUTYallii — SIK IO3UTHBHOI, TaK 1 He-
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ratuBHOi. HaToMicTh €MOTHMBHE 3Hau€HHS BU3HAUAETbCA K CXBaJeHHA uM HecxBayleHHs (Temus,
1996, c. 114). 11i 3HaueHHs TiCHO OB’ sI3aHi, TOMY MOBEI[b, BAKOPHCTOBYIOUH ITEBHUI (pa3eosiorism,
ollpa3y aKkTyalli3ye LTy HU3KY 3HadeHb. [[UM CHpUYMHEHMI NIMPOKUH BKHUTOK (Hpa3eosoTiuHUX
OJIMHUIb Y XYIOXKHIN JIiTepaTypi, OCKUILKH aBTOP MOXE HAJaTH €KCIPECUBHOCTI Ta KOJOPUTHOCTI
BUCJIOBJIIOBAHHIO II€PCOHAXkA, ITOCIYTOBYIOYHCh JOCUTh €EKOHOMHUM 32 00°€MOM, aje CKJIAQAHHUM 32
3HA4YEHHSM, BUCJIOBOM.

Ha nymky B. Tenii, cTuiicTiuHa MapKOBaHICTh BKITIOYA€E B ceOe iH(opMalito mpo AOUIIBHICTE /
HEJIOIIBHICTh BUKOPUCTAHHS TOTO YM 1HIIOTO JISKCHYHOTO 3ac00y y MEBHUX COLIaTbHO 3HAUYIIUX
curyarisix Mmosienus (Temust, 1996, c. 123), T06TO MOBEIb BU3HAYAE IPUUHATHICTh BKHBAHHS BHpa-
3iB, CHIBBIJHOCAYM iX 3 MOIMEPEAHIMH BHUIAIKAMH BXXUBAHHS. AJIDECAHT Ma€ OLIIHUTU CUTYalil0 Ta
COIIaJIbHI POJIi CIIBPO3MOBHUKIB JJIsl JOCATHEHHS mepiokymii. [TopymieHHs 3araqbHONPHIHATHX
MPaBUJ MOXeE TPU3BECTH 10 KOMYHIKATHBHOI HEBJadi, OCKUIBKH BXXMBAaHHS PO3MOBHHX BHPA3iB Y,
HanpuKiIa, opimiiiHii po3MOBI MOXKE PO3TIAAATHCS SIK TPyOicTh. ABTOP CTATTI MOBHICTIO MOALISE
TBepLkeHHs B. Tenii, 110 cTHIIICTUYHA MapKOBAHICTh — 1€ «KOTHITMBHA Mpoleypa BUOOPY CIOBO-
3HAYCHHS, 3MICTOM SIKOT € 3HaHHS PO YMOBU MOBJICHHSI (IIpo #oro «ctuib»)» (Temus, 1996, ¢. 123).
JlocnmigHuis TaKoK BKa3zyBaja Ha Te, 10 I1ed BUOIp BIIHOCUTHCS 0 3aBEpIIAIbHOT CTall «IeKIapa-
TUBHO-TIPOILIETYPHOI MOZENI 3HaueHHs». Lle o3Hauae, 1110 MOBEIb CIIOYAaTKy BU3HA4Ya€ ACHOTATUBHE,
a MOTIM KOHOTaTHBHE 3HAYEHHS, 10 SKOTO BXOJAATh EKCIPECHBHE, EMOTHBHE, OLlIHHE 3HAU€HHs, Ta-
KOX HMOTro MOXYTh JONOBHIOBATH CHUMBOJIbHUN Ta KyJIbTYpHUH KOMIOHEHTH. [loTiM BigOyBaeThCs
mia01p JTEKCUYHUX OAMHUII 3a (PYHKIIOHAIBHO-CTUIIICTUYHOIO MAapKOBAHICTIO.

IikaBuM € 3ayBaxkenHs /l. IlImenboBa mpo Te, 1m0 A BUPAKEHHS «OJHOTO 1 TOTO K JIEHOTa-
TUBHOTO 3MICTY» y MOBI He 3aBXJHU ICHYIOThb DPi3HI 32 CTHJIICTMYHOIO O3HaKoio 3acobu (IlImenes,
1977, c. 6). V 3B’s13Ky 3 IIMM 1HO/I HEMOXKJIMBO MEPEIATH TY K 1HPOPMAIlit0, BAKOPHUCTOBYIOUYH CIIO-
Ba YM 3BOPOTHU 3 1HIIOK CTHJIICTUYHOIO MapKOBaHICTIO. JlochmiaHUK 3a3HayaB ICHYBaHHS CTHIIICTHY-
HUX CHHOHIMIB: <JIMK — JIMLIO — (PU3MOHOMHUS», MPOTE 3ayBa)KyBaB, IO JEsKI 3 HUX MalOTh IEBHI
eKCIPECUBHO-OLIIHHI €JIeMEeHTH, sIKi BIICYTHI y YJI€HIB CHHOHIMIYHOTO psiay a0o He € TOTOKHUMHU
(IlImenes, 1977, c. 86-87).

®daxTopu, L0 BIUIMBAIOTh Ha TOBEIIHKY KOMYHIKAHTIB MOXYTb OYyTH pI3HOMaHITHUMH.
B. Tenis. Mae BIacHMIA MiIX11 1O BU3HAYEHHS CTUIICTUYHUX CUTYallii. JlOCTiAHULIS BBOJUTH TEPMiH
«MOBJIEHHEBHMI CTaHIApT», 110, Ha i1 JyMKY, BiJINOBIJIa€ MOHATTIO «HEHTpalbHE MOBJICHHS». 3a Ta-
KOT'O CIIUJIKYBaHHS COLlajbHI BIIHOCMHM KOMYHIKAHTIB CYTT€BO HE BIIMBAIOTh Ha BUOIP JEKCUYHUX

3aco0iB criyikyBaHHS. Takiii KOMyHIKarii IPOTHUCTaBIsAE€ThCA HeopMmanbHe, daMiabsipHe, TPy0o-
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dbaminesapre, odimiiine Ta migose coinkyBanus (Temwms, 1996, c. 125). Ilogana knacudikartist € 10-
LJIBHOO, aJI€ HETIOBHOIO.

HaiiBaxnuBimmmMu BUAAIOTHCS BIIHOCHHH CITIBPO3MOBHUKIB Ta CUTYaIlisl, B sIKiii BiIOyBaeThCs
komyHikanis. Hanpuknan, B. Kapacuk moninsie KOMyHIKaTHBHI CUTYyaIlil Ha CTaTyCHO MapKOBaHI Ta
CTaTyCHO HEUTpasbHI. Y CBOIO Yepry CTaTyCHO HEHTpalbHI PO3MEKOBYIOTbCS Ha CUTYAIlll COLiajb-
HO1 HEPIBHOCTI, CUTYaIlil COLIaJIbHO-CUTYaTHBHOT HEPIBHOCTI Ta CUTYyallli CUTYaTUBHOI HEPIBHOCTI
(Kapacuk, 2002, c. 143). Ha Hamy aymky, 18 Kiacudikailis HailmoBHile BijoOpaxae cUTyallii MOB-
JICHHS, OCKUTBKM KOMYHIKaHTH OJHOTO COLIAJIBHOTO CTAaTyCy HE MOXKYTbh, HAIPUKIIA, CIUIKYBaTHACS
BIJIbHO B IPUCYTHOCTI 1HIINX, HE3HAKOMUX YU Majo3HaloMux moael. Hanpuknan, koneru, mo cniji-
KYIOTBCSI MI’K COOOI0 MOKYTh OOMpPATH OUIBIIOI0 MIPOIO PO3MOBHI JIEKCUYHI OJUHUII, HIJK, CKaXKIMO,
00TrOBOPIOIOYH TY K TEMY, alie B IPUCYTHOCTI KEPiBHUKA.

OxpiM TOTO, TaKUHi MOBJICHHEBUH aKT SIK MPOXaHHS BKAa3ye, IO OJMH 13 KOMYHIKAaHTIB 3HaXO-
JUThCS Y «IIAJIETIIOMY» CTaHOBUILI, HE3BAXKAIOUU HAa OJHAKOBUI COLIIaJIbHUI CTAaTyC CHIBPO3MOBHU-
KiB. [Ipoxau 3aBx1u 3MyLIEHUH PO3MOBIIATU Tak, 1100 JOMOITHCS 0aXaHOTO MEPIOKYTUBHOIO pe-
3ynbrary. [Ipobiaema 1o6opy «IIpaBUIBHUX» JEKCUYHUX 3ac00IB y Takiid CHTYyallii TocTpilia, HiX y
TaKOMY MOBJICHHEBOMY aKTi SIK HaKa3, /6 KOMYHIKaHTH 3HaXOASThCS y CUTYalli HepiBHOCTI abo co-
[1a71bHO-CUTYaTUBHOI HEPIBHOCTI, 3aBJIIKM YOMY MOBELIb Ma€ aBTOPUTET 1 OUIbIY HMOBIPHICTH J0-
MOTTHCS TIOKOPH CHiBpo3MoBHUKa. [Toai0He mpocTexyeThes 1 B MOrpo3ax. BUCIOBIIOI0OUN MEHACHUB,
MOBELb BiJ[UyBa€ MEBHY IepeBary Haj agpecaToM, L0 Ja€ HoMy 3MOr'y AEMOHCTPYBAaTH 1€, He3Ba-
YKal04M Ha COLllaJIbHY PIBHICTh UM aCUMETPIIO.

VY crarTi yBary npuaijieHo mo0yToBO-TITEPATYPHOMY CTUITIO, OCKUIBKH 00’ €KTOM JTOCIIIIPKEHHS
€ 0COOJMBOCTI aKTyasi3auii ¢pazeM y XyIZ0XKHIX TBOpaxX Cy4acHOI aHTJIIMCHKOI Ta yKpaiHChKOI MOB.
ITix yac a”ami3y JiTepaTypHUX TBOPIB JIOPEUHIIIIE, HA HAIll OIS, TOBOPUTH MPO IHTEHIIII0 aBTOpa,
a He MOBIA (IIepcoHaka TBOPY), OJIHaK MOTHBH B1A0OpY ¥ BUKOPHCTAaHHS MHUCbMEHHUKA (hpa3eosoriy-
HUX 3BOPOTIB BU3HAYAIOTHCSI TUMH XK MPaBUIIAMHU, 10 ¥ BUOIp KOMYHIKAHTIB Y 3BUUYaliHIi pPO3MOBI.

J1. llImMenboB YyTOYHIOBAB, 110, OLIHIOIOYM KOMYHIKaHTa BIJMOBIJHO J0 HOro MOBJEHHS, MU
3BepTaEMO yBary He JIMIIE Ha Te€, UM L€ JiTepaTypHa 4d HeJiTepaypHa MOBa, Ha TOYHICTb, 0Opa3-
HICTh, 0araTcTBO Ta Ha BIANOBITHICTH MOBJIEHHEBIHN cutyarlii. Lle 1 € MOBJIEHHEBOIO XapaKTEPUCTH-
koro mepconaxis (I1Imenes, 1977, c. 19).

[TpoanamnizyBaBIIu BXXKUBaHHs (HPa3eoOriyHUX OAMHUIL Y XYA0XKHIX TBOpax OYyio BHSBEHO,
1110 BOHU BUKOPUCTOBYIOTHCS SIK B ONKCAX aBTOPA, TAK 1 B CJIOBAX MEPCOHAXKIB. Y MEPIIOMY BUIIAJIKY
YUTay € a[pecaToM, 1 aBTOp HaMaraeThCsl HAUMOBHIIIE TOHECTH JI0 HOTO TIeBHY 1H(dopMarrito. | xoua

y IPYyroMy BHUIAJKY aJpecaToM MOBIJOMJICHHSI € IHIIWNA MEePCOHAX, MPOTEe BUKOPUCTaHI HUM MOBHI
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3aco0M 1al0Th YUTA4YEBl 3MOTY 3PO3YMITH COLIAbHUN CTaTyC MOBIIS, HOrO CTaBJIEHHS /0 CHiBPO3-
MOBHHKA, JI0 CUTYaIlii MOBJICHHS Ta PiBHS HOTO OCBIYEHOCTI.

Posrisinemo peranpHilIe BUKOPUCTaHHS (Ppa3eM y clioBaX aBTOpA, SIKi CTBOPIOTH atMochepy,
HEOOXI/IHy JIJIsl Kpamoro po3yMiHHs TepcoHaxka Ta curyauii. Hanpukman, B anrim. Thomas was
unsure if she was joking or was in fact somewhat simple in the head ‘Tomac He Mir 3po3ymiTH, 4n
BOHA JKapTye, 4M JAiiicHo Oyia Tpoxu HecrmoBHa posymom’ (Binchy, 2004, c. 37) untau mMoxke 3po3y-
MiTH cTaBieHHs airodoi ocoou (Tomaca) mo ciiB mepcoHaxka. Bukopucranssi po3MoBHOTO, Hedop-
MaJIBHOTO BHpa3y CIIPABIIS€ BPAXECHHS, 110 YOJIOBIK, PO SKOTO ¥/1e MOBa, HE J00Upae CIliB, aHaMi-
3yIOuHM cuTyauniio. BiH qyke Bpa)kKeHUUH CIOBaMH KiHKHU, sIKA, MalOYd 4yJ0BUN OYyIHWHOK, CIIUTH y
capai pa3oM 3 Kypamu. Yurtadi yCBiIOMIIOIOTh HE3BUYHICTH TaKO1 MOBEAIHKU 1 MOILISIOTH €MOIIii
Tomaca. 3BificH BUILIMBAE, 110, BXKUBAOYN OJUH (Dpa3eosIoTiuHui 3BOPOT, aBTOP OIIHIOE JIii TIepco-
HaXka, a 3BEpPHEHHSM JI0 eMOTUBHOI cdepu ynTaya BiH (HOpPMYe MOM SKIIEHUH 00pa3 CTPUMAHOTO
HIMIISI, 3[ATHOTO BUCIIOBIIIOBATHCS TaK (DaMiIbSPHO.

VY mpuknani 3 yKpaiHChbKOI MOBH aBTOpP OIUCYE 1 CUTYAIlI0 3arajioM, 1 OKpeMHUX NEepCOHaXiB,
nop. ykp.: IIpo nani Adacoscvky 6ona oiznanacsa nebazcamo ... Ta Anni oocums 06y10 nOYymu Kpaem
8yxa: canoH nooaposanuti bazamum 4oi08iKkoM 0e3 MAano20 0ecsmy poKi6 Mmomy Ha 3HAK BOAYHOCHIL.
Pewimy nuwanocs oooymamu, ane 6ionoio yaea Annu nikonu ne 6yna. (Kokorroxa, 2016, c. 5) Ockinb-
KM JIBUMHA 3MOTJIA NOYYymu KpAemM 8yxda, TOOTO «BUMAJAKOBO, MUMOXIJIb», YATA4 MOXKE 3PO3yMITH,
1o 110 1HGOopMaIlilo He 0OOTrOBOPIOBAIM BIAKPUTO 1 JIBYMHI ii HIXTO O HAaBMHUCHE HE PO3MOBIB. 3 1H-
oro 00Ky, MOKHa 3pOOMTH BUCHOBKH 1 IOJI0 AHHHU, sIKa IpUcTyXxaiacs A0 NPUBATHUX PO3MOB 1H-
IIUX, HAMArar4uch JII3HATHUCS T€, IO ii [IKaBUIIO.

IHOA1 aBTOp OMHUCYE MepcoHaXka 3a JIOMOMOIOI0 BHYTPIIIHBOIO MOHOJIOTY 1HIIOI A1 0BOi 0ocO-
Ou. Y 1bOMy BHITAJKy YHTA4 3aHYPIOETHCS Y IYMKH MEPCOHAXkA, IO JEMOHCTPYIOTHCS Y PO3TOPHY-
tomy Burisal. Oaud 13 aifioBux oci6, lleitH, po3aymye mpo cBoe MailOyTHE, MPO TUIAHU HA JKUTTA 1
3rajye, 110 HOro JiBYMHA MPOIOHYBaJa oMy 3HaliTH poOOTy. BiH pearye JOCUTH eMOLIHHO: aHII.
Fiona must be soft in the head to suggest it ‘®iona HaneBHO 3aypina, mpornoHyoun Take’ (Binchy,
2004, c. 160). Jlast MosoauKa, 110 3BUK OTPUMYBATH BCE i 0Jipa3y Taka MPOIO3HMIIis 31a€ThCst O0Ke-
BiIsAM. Moro BHCTIB CIIOBHEHMI IIPE3UPCTBA T4 HACMILIIKH.

®pa3zeosnoriuHi OAUHULI (YHKI[IOHYIOTh Y MOBHIN CIIJIBHOTI 1 3po3yMini ii yyacHukam. Hato-
MICTh 1HO3EMIISIM HE 3aBXIU 3p0O3yMiJi 00pa3HiCTh Ta MeTadOpUUHE MepeoCMHCIeHHS 00pa3y. AB-
TOpP MOX€ BUKOPUCTOBYBATH HE3/IaTHICTh MEPCOHAXKY JEKOAYBAaTH 3MICT MOBIAOMIIEHHS, abu mpoje-

MOHCTPYBATH BiIMIHHOCTI CBITOTJIAY TepcoHaxiB. Hampukia:
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— Om 6epHycb Koauch Ha OIOHI cend...

— bioui cena? — ne emoponas {opoice.

— Hy, 0o nac, na bonvwyro 3emnio...

Hopooice 3108y He 8moponas.

— Ta 6 Vkpainy eepuyco! — maxuyna na nvoco Peovka (Kapna, 2011, c. 386)

OckinbkH (pa3eosioriyHi 3BOPOTH € JOCUTh YCTAICHUMH i ()OPMYIOTHCSI IIPOTATOM TPHBAJIOTO
qacy, aBTOpy 1HOJI JOBOJUTHCS BUKOPHUCTOBYBATH JOJATKOBI CIIOBa y pEYeHHI mopsan i3 ¢pazeo-
jorizMamu, a0 J0JaBaTH iX y CTPYKTYpy BHpasy, mod chopmyBaT HEOOX1JHUI KOHTEKCT. 3aBIsKU
npoMy (pazemMu HaOyBarOTh OuTbIl OGINIHHOTO 3Ha4YeHHS abo, HABMAKU, 3By4aTh HehOpPMabHO.
[TixTBepMKEHHAM IIBOTO MOJKE CIYIyBaTH MPHKJIAM 3 aHTIilicbkol MoBH: anri. ‘Mayby the Almighty
needs a hand now and then ” said Vonni with a grim smile of satisfaction ‘«Ma6yrs BceBuniii mo-
TpeOye JOMOMOro 4Yac BiJ 4acy» CKa3ajia BOHHI MOCMIXalOUYUCh IMOXMYpPOIO Ta CaMOBJIOBOJICHO’
(Binchy, 2004, c. 160). 3a3Buuaii, ppaszeosorizm to give a hand He Mae cTHITICTHYHOTO 3a0apBIICHHS.
[Ipore y bOMy pedeHHi BiH yXHUBaeThes 31 cioBoM Almighty, 110 HaneKUTh 10 KHUXKHOI JIEKCHKH.
Takum crmocoOOM CTBOPIOETHCS IMiTHECEHA, Mad)OCHA TOHAIBHICTh BUCIOBIEHHs . [lepcoHax miakpec-
JIFO€ BJIACHY 3HAUYIIICTh, OCKUIbKM HaBiTh bor morpedye ii tonoMoru.

[ToniGHU edeKT crocTepiraeMo y HaCTYITHOMY PEYEHHI 3 YKpaiHChbKOro poMany. /o znicy Ke-
yi [locnoaumoi munvku He i3, 60 mam, K 310615Mb, MO NIOCMPEUMy He NiOCMpensmy, d MaKo2o
wmpagucobka enasaoms, wo o4i Ha n0b6a aim n’amok 0yoyme nizmu, iiozo eiopooasarouu (Jluc,
2016, c. 56 ). ABTOp M01a€ 10 CTPYKTYpH (Pa3eosiori3amy oui Ha 106a i3yms AOAATKOBI CI0Ba, abu
nie OLIbII MOCHJIMTU BpPaXEHHs BiA Horo BUKopHucTaHHA. KpiMm Toro, ¢opma n’amok e Oinblie
CTBOpPIOE HedopMallbHYy aTMOchepy.

[Toni6bHuM crocoOOM MOXKHA JOCSTTH aTMOC(epu HEBUMYILIEHOCTI Ta 0e3TypboTHOCTI. Bino-
MU )KYpHAITICT HEPBYE IMEpe]l 3yCTPIUUI0 3 HE3HAHOMKOIO, 3 SIKOO CITIJIKYBaBCS JIHIIE TelehOHOM, a
JiBUMHA TepeOyBae y CKJIAJIHOMY CTaHOBHIN, moTpedye nomomoru: auria. But he was Gray
Grantham of the Washington Post and this was just another story and she was another woman, so
grab the reins, buddy ‘Aune x Bin ['peii I'pem 3 «Bammnarron [TocTy i 11e nuine yeprosa icTopis i Bo-
Ha Ie OJ[HA XiHKa, ToX Oepu Ouka 3a poru, aApyxe’ (Grisham, 1992, p. 215). Bin HamaraeTbes mif-
O6anpoputu cede, BUKOPUCTOBYIOUH PO3MOBHI BUCIIOBH Ta (DaMiJIbSIPHY JIEKCHKY.

VY>kuBaHHS (hpa3eosori3MiB y BUCIOBICHHAX NEPCOHAXKIB TBOPY MOXKE MAaTH JIEKibKa MPUYMH.
[To-nepiie, BOHM XapakTepu3ylOTh CTOCYHKH MiK KOMYHIKaHTaMH, CTYIIHb Ta OJIM3bKICTh 1X 3HalOM-
crBa. Hanpuknan: aarin. Come on, Ben. That's over five thousand cases, a small fraction of which

will eventually end up here. It'a wild-goose chase ‘Tlpununu, ben. lle moHam m’sITh THCAY CIpas,
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JIMIIE Majla 9acTKa 3 SKUX 3PEIITOI OMUHHUTHCA TyT. Lle moctpin B Hikymau (Grisham, 1992, c. 53).
Uwuray oTprMye MiACTaBY ISl pO3YMIHHS TOTO, 110 KOMYHIKaHTH JOOpE 3HAKOMI Ta € JPY3SIMH, OCKiJIb-
k1 BoHU cynai BepxoBHoro Cyay, a B)KMBaHHS TaKUX PO3MOBHUX BUPA3iB MK CyIAAMU 3a O]iriii-
HUX YMOB HeNpHIrycTuMe. MoxHa 3poOUTH BUCHOBOK, IO 11€ 3BHYaiiHe He(pOpPMaIbHE CIIJIKYBaHHS
MIPUATEIB MicIs pOOOTH.

[To-nmpyre, ppaseonorizmMu MoOBHIIIE XapaKTEPU3YIOTh JIIHOBY 0co0y a0o i aii, HIX BIJIbHI CIIOBO-
CHOMy4YeHHS. 30KpeMa YuTad Ji3HAEThCS MPO EMOTHBHE Ta OI[IHHE CTAaBIECHHS MOBIIS 10 momiid. Ha-
npukiaa: anri. | guess Bobby Jr. is trying to fill his (his father’s) shoes. ‘I nymaro, o bo66i mosoa-
M Hamaraetbesi mocictu Horo (6atekoBe) micue’ (Connelly, 2005, c. 139). Ilignernmii aemo
3HEBAXUJIMBO CTABUTHCS JI0 KEPIBHHMKA CBOTO BIJTY, SKUWA HaMaraeThcs 3podbutu cobi Kap’epy,
3aifHABIIN 1ocany O0aTbka. CTBOPIOETHCS BPaKEHHS, IO KOJIETH HE 3aCyIDKYIOTh HOTO, IPOTE CTaB-
JSTHCS 710 TaKMX Jil JTOCHTh HecXBaibHO. J[0 TOro X Te, 110 repos HasuBaroTh Bobby Jr. mocuimoe
BiTYYTTsI HECXBAIBHOTO T4 HETATHBHOT'O CTABJICHHSI.

®pazemMu MOKYTh MaTl MEHOPATHBHY OIIHKY TlepcoHaka. CXBaJICHHS B TAKOMY BHIIAJIKY TIO-
CHJTIOETHCSI OOPA3HICTIO, 5IKA, BIUIMBAIOYH HA €MOTHBHI BIUYTTS YATa4a, pOOUTH OMUC OAraTiiuM Ta
BupazHimmM. Hanpuknan: I npowy subauumu i npocmumu, Koiu K020 Yum 00ious. Anu s HiKoIu He
nioHs8 PyKy Ha be3HesuHHy dciHky uu oums... (Jluc, 2016, c. 222) 1leit BuCHiB [omoMarae HaM Kpa-
1€ 3pO3YMITH MPUHIUIH Ta IEPEKOHAHHS MEPCOHAXKA.

®pazeonorizMu MOKYTh BKUBATUCA y (DYHKIIT XapaKTEepUCTHUKU cUTyalli. Po3riasHemo Takuii
Bupas: auri. “Sheriff Hazen’s making a progress” — “Progress? Where's he been? I haven’t seen
hide nor hair of him all day» " “«lllepud Xa3zen mae 3pymienns». «3pyumenns? Je x Bin? S iioro 3a
ITHIA IeHB JKOHOTO pa3y He O6aunBy’ (Preston, Child, 2004, c. 384) AnekBaTHe CIPUAHSTTS €MOTHB-
HOTO CTaHy MOBIIS JIOCSTAEThCS BUKOPUCTAHHAM (pazeosiorizmy. TyT IpOCTeXKYEThCS HEBIOBOJICH-
Hs, ocy/ Ta 3HeBara. Bupas not to see hide nor hair of sb o3navae «He 6GaunTH KOrOCh MPOTITOM
MEBHOr0 yacy». BHUKOpHCTaHHS pO3MOBHOTO BHpa3y IMOCAJ0BOI0 OCOOOK0 TAaKOX BKa3ye Ha ioro
eMouiitHuii ctad. OCKUIBKM MOBaA e JIUIIe PO OAMH JAEHb, YCBIIOMIIIOEMO, HACKUIBKH PO3/paTo-
BAaHHMM € aJIpeCaHT. 3BIJICH CTa€ OYEBUIHUM, [0 BUKOPUCTAHHS (HpazeosoriamMy Jae OuIbIIe 10aaT-
KOBOIi 1H(opMaIlii, HEOOX1THOI /TS MPAaBHJIBHOTO PO3YMIHHS HEMIPOCTOI CUTYAIlll, IO CTaxacs.

[Toni6He 6a4nMo 1 B yKpaiHOMOBHOMY TEKCTi, NOp.: B3aswu Apka na pyku, 6oHa 3aKoaucaid
1020 3 makorw HixcHicmio, wo y mene cmucaoca cepye (Ixnsp, 2011, c. 258). Haparop, Bukopu-
CTOBYIOUH (hpa3eoiori3Mm, 10 Ma€ 3HAUYCHHS «TPUBOKUTHCS, XBUIFOBATHUCS, BITUyBACHECTIOKIN 3a KO-
roce» (bimonoxkenko 1999, c. 797) BigmoOpakae BJIacHI HEraTHBHI MMEPEKUBAHHS y TaKii, 37aBagocs

0, MUpHi# Ta 3BOPYLUINBIN CUTYaIIii.
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3 BHUKJIQJICHOTO BHUIIIE POOMMO BHCHOBOK ITIPO T€, 10 (Ppa3eoIOTivuHI OJIMHUII ITHPOKO BUKOPH-
CTOBYIOTHCSI Y aHITIMCHKHX 1 YKpaiHChKUX XYA0XKHIX TBOpax. BukopucranHs (pazeosori3miB 3HaU-
HO TOCHJIFOE BUPA3HICTh Ta €KCIIPECHUBHICTh TBOPYOi JYMKH MUTLS XYIOXHBOTO TBOPY. ABTOp IO-
CIIyTOBYETbCS HMMH JUIl CTBOPEHHS BIAINOBIHOTO BpPaKEHHS y YUTaya Npo MOIl Ta mepcoHamii
JHOBUX 0CI0, MUISIXOM MEPEBAKHOTO BUKOPHUCTAHHS PO3MOBHHX Ta CTUJIICTUYHO HEHTpalbHUX (ppa-
3€0JIOTi3MiB JIsl ONUCY CBOI I'epoiB, iX BUMHKIB Ta iX CIPUUHATTS IHITMMHU TIEPCOH aXKaMHU.

TakuM yuHOM, BUOIp (PpazeosoriuHux 3ac00iB BU3SHAYAETHCS IUISIMH KOMYHIKAHTIB. YMiHHS
oOpatu ¢pazeosiori3M i3 CHHOHIMIYHHX 32 3HAYCHHSM, MPOTE BIIMIHHHX 32 (YHKIIOHATIHHO-CTHIII-
CTHYHHUM 320apBIICHHSM, BUCIIOBIB JIa€ 3MOTY TOCSATHYTH Oa)kaHOI 1JUIOKYTUBHOT METH.

[IpoananizoBaHuii MaTepian TOCTIHKEHHSI TIEPEKOHYE Y TOMY, 10 (PYHKIiiHO-CTHIIiCTHIHHUI
KOMIIOHEHT Y 3HaYeHHi ¢)pa3eoJiori3MiB — 11¢ KOHOTATHBHE 3HAUYEHHSI, 1110 CTBOPIOE YSBJICHHS IPO
CTOCYHKH KOMYHIKAHTIB, XHill COLlIabHUI CTaTyC, CUTYaIlil0, 3a SKOi BiOyBanacs KOMYyHIKaIlis, Ta

piBeHL BOJ'IOI[iHH?I aJIp€CaHTOM MOBOIO.
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Iryna Zapukhlyak FUNCTIONAL-STYLISTIC PECULIARITIES OF USAGE OF IDIOMS
IN CONTEMPORARY ENGLISH AND UKRAINIAN LANGUAGES

Summary. The article dwells upon functional-stylistic component of meaning in idioms’ se-
mantics. The topicality of the article is stipulated by insufficient attention of the scientists to the
components of the meaning of the phraseological units in the contemporary English and Ukrainian
languages, in particular to their functional-stylistic peculiarities. The aim of the article is to define
and describe the functional-stylistic features of idioms in the contemporary English and Ukrainian
languages. The research rests on the following research methods: a continuous sampling method, op-
position method, methods of analysis and synthesis, as well as a descriptive method. The connotative
meaning has always been in the focus of linguistic studies. It expresses some additional meaning
which can have emotive, expressive, cultural, symbolic and functional-stylistic components. It is
rather difficult to single out just one component of the meaning as they are interconnected. In con-
temporary English, the authors of fine art widely use phraseological units to provide the reader with a
large amount of information with the help of lexical units of rather small volume that have additional
components of meaning. The speaker chooses a particular lexical unit due to the communicative si-
tuation, the addressee and his or her level of language knowledge. The aim of the utterance also defines
the preferences of lexical units usage. If the speaker asks the addressee to do something, he or she is
in the subordinate position and it determines his or her choice of words. Consequently, the functional-
stylistic component of meaning is a connotative meaning, that allows to determine the social status of
the speakers, their relations, the communicative situation and the level of knowledge of the language
of communicants. This study does not fully reveal the peculiarities of the stylistic synonyms func-
tioning, which gives prospects for further research.

Keywords: phraseological unit, connotation, functional-stylistic, components of meaning, sty-
listically marked, communicative situation, speech act.
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